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1 Sicherheit

1.1 Handlungsbezogene
Warnhinweise

Klassifizierung der hand-
lungsbezogenen Warnhin-
weise

Die handlungsbezogenen
Warnhinweise sind wie folgt mit
Warnzeichen und Signalwortern
hinsichtlich der Schwere der
moglichen Gefahr abgestuft:

Warnzeichen und Signalwor-
ter
Gefahr!

unmittelbare Lebens-
gefahr oder Gefahr
schwerer Personenscha-

den

Gefahr!
Lebensgefahr durch
Stromschlag

Warnung!

Gefahr leichter Personen-
schaden

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
oder Schaden fir die Um-
welt

1.2 Erforderliche
Personalqualifikation

Unfachmannische Arbeiten am
Produkt kdbnnen Sachschaden
an der gesamten Installation
und als Folge sogar Personen-
schaden verursachen.

» Fuhren Sie nur dann Arbeiten
am Produkt aus, wenn Sie
autorisierter Fachhandwerker
sind.

1.3 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.3.1 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemaler Verwen-
dung koénnen Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Produkt regelt eine solar-
thermische Anlage zur Erzeu-
gung von Warmwasser.

Die bestimmungsgemalie Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebs-, Installations-
und Wartungsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Installation und Montage
entsprechend der Produkt-
und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
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spektions- und Wartungsbe-
dingungen.
Die bestimmungsgemalie Ver-
wendung umfasst aullerdem
die Installation gemalf} IP-
Klasse.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemalfi.
Nicht bestimmungsgemal ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.4 Lebensgefahr durch
Stromschlag

Wenn Sie spannungsfuhrende
Komponenten beruhren, dann
besteht Lebensgefahr durch
Stromschlag.

Bevor Sie am Produkt arbeiten:

» Ziehen Sie den Netzstecker.

» Oder schalten Sie das Pro-
dukt spannungsfrei, indem
Sie alle Stromversorgun-
gen abschalten (elektrische
Trennvorrichtung mit min-
destens 3 mm Kontaktoff-
nung, z. B. Sicherung oder
Leitungsschutzschalter).
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» Sichern Sie gegen Wieder-
einschalten.

» Warten Sie mindestens 3 min,
bis sich die Kondensatoren
entladen haben.

1.5 Gefahr durch
Verbriihungen mit
heiBem Trinkwasser

An den Zapfstellen fir Warm-
wasser besteht bei einer Soll-
temperatur Uber 60 °C Ver-
brihungsgefahr. Kleinkinder
oder altere Menschen konnen
schon bei geringerer Tempera-
tur gefahrdet sein.

» Wahlen Sie eine angemes-
sene Solltemperatur.

» Informieren Sie den Betreiber
Uber die Verbrihungsgefahr
bei eingeschalteter Funktion
Legionellenschutz.

1.6 Sachschaden durch
ungeeigneten
Aufstellraum

Wenn Sie den Regler in einem
feuchten Raum installieren,
dann kann die Elektronik
durch Feuchtigkeit beschadigt
werden.

» Installieren Sie den Regler
nur in trockenen Raumen.



1.7 Risiko eines
Sachschadens durch
Frost

Wasserreste im Kollektor kon-
nen bei Frost gefrieren und den
Kollektor beschadigen.

» Beflllen und spulen Sie den
Solarkreis ausschlief3lich
mit unserem Solarflussigkeit
Fertiggemisch.

» Prifen Sie die Solarflissigkeit
regelmafidig mit einem Frost-
schutzprufer.

1.8 Risiko eines
Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Um Schraubverbindungen
anzuziehen oder zu lésen,
verwenden Sie fachgerechtes
Werkzeug.

1.9 Gefahr durch
Fehlfunktionen

» Stellen Sie sicher, dass sich
die Heizungsanlage in einem
technisch einwandfreiem Zu-
stand befindet.

» Stellen Sie sicher, dass
keine Sicherheits- und Uber-
wachungseinrichtungen
entfernt, Gberbruckt oder
auller Kraft gesetzt sind.

» Beheben Sie umgehend Sto6-
rungen und Schaden, die die
Sicherheit beeintrachtigen.

» Installieren Sie den Regler
so, dass er nicht durch Mobel,
Vorhange oder sonstige Ge-
genstande verdeckt wird.

» Verwenden Sie die freien
Klemmen der Gerate nicht
als Stutzklemmen fur weitere
Verdrahtung.

» FUhren Sie Anschlussleitun-
gen mit 230 V und Fuhlerlei-
tungen ab einer Lange von 10
m separat.

1.10 Anforderungen an die
Leitungen

» Verwenden Sie flr die Ver-
drahtung handelsubliche Lei-
tungen.

Mindestquerschnitt

Anschlussleitung = 1,5 mm?
230 V (Pumpen-

oder Mischeran-

schlusskabel)

Fiihlerleitung 20,75 mm?
(Kleinspannung)

— Maximallange: <50 m

1.11 Vorschriften (Richtlinien,
Gesetze, Normen)
» Beachten Sie die nationalen
Vorschriften, Normen, Richt-
linien und Gesetze.
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Hinweise zur Dokumentation 2

2 Hinweise zur
Dokumentation

3 Produktbeschreibung
3.1 Aufbau des Produkts

2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
und Installationsanleitungen, die Kom-
ponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen an den An-
lagenbetreiber weiter.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieRlich fur:

Giiltigkeit: Deutschland, Osterreich, Belgien,
Schweiz

VRS 570

Deutschland, Oster- 0020203653
reich

Belgien, Schweiz 0020203654

1 Drehschalter mit 5 Sicherung
Drucktastenfunk- 6  Reservesiche-

tion rung
2  ESC-Knopf Anschlussklem-
3 Gehéause menleisten
4 Zugentlastung Display

3.2 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild ist werksseitig auf der
Oberseite des Produkts angebracht.

Angabe auf
dem Typen-
schild
Serialnummer | zur Identifikation; 7. bis
16. Ziffer = Artikelnummer
des Produkts

VRS... Vaillant Solarregler
auroMATIC
220-240 V
50 Hz

Bedeutung

Produktbezeichnung
Elektroanschluss

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung 7



4 Montage

Angabe auf Bedeutung An- .
Bezeichnung
dem Typen- zahl
schild 1 Beipack Dokumentation
(z.B. 100) W max. elektrische Leistungs- Giiltigkeit: auBer Deutschland, auRer Osterreich
aufnahme y
IP (z. B. X4D) | Schutzart zanh-l Bezeichnung
CE-Kenn- Produkt entspricht europai- 1 Sol I
zeichnung schen Normen und Richt- ° arreg e - -
linien 1 Verbindungskabel Heizgerat
fachgerechte Entsorgung 2 Speichertemperaturfiihler (VR10)
des Produkts 1 Kollektortemperaturfuhler (VR11)
1 Beipack Dokumentation

3.3 Serialnummer

Die Serialnummer finden Sie auf dem 4.3 Abmessungen

Typenschild. 115

3.4 CE-Kennzeichnung

q

Mit der CE-Kennzeichnung wird doku-
mentiert, dass die Produkte gemal dem
Typenschild die grundlegenden Anforde-
rungen der einschlagigen Richtlinien erful-
len.

120
173

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

4 Montage

4.1 Produkt auspacken

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Kar-
tonverpackung.

2. Entfernen Sie die Schutzfolien von
allen Teilen des Produkts.

46

4.2 Lieferumfang priifen 3

» Priifen Sie den Lieferumfang auf Voll-

sténdigkeit.
Giiltigkeit: Deutschland, Osterreich
::I;I Bezeichnung
1 Solarregler
2 Speichertemperaturfiihler (VR10)
1 Kollektortemperaturfuhler (VR11)
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Montage 4

4.4 Frontverkleidung 4.4.2 Frontverkleidung montieren
demontieren/montieren

4.4.1 Frontverkleidung demontieren

A o]

» Montieren Sie die Frontverkleidung, wie
in der Abbilldung angegeben.

& 7]

» Demontieren Sie die Frontverkleidung, 4.5 Produkt montieren
wie in der Abbildung angegeben.

1. Entfernen Sie die Frontverkleidung.
2. Markieren Sie eine geeignete Stelle an
der Wand. Beriicksichtigen Sie dabei

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung 9



5 Installation

die Kabelfiihrung fiir die elektrischen
Leitungen.

3. Bohren Sie zwei Lécher entsprechend

den Befestigungsoffnungen.

Setzen Sie die Dibel ein.

5. Schrauben Sie die obere Schraube in
die Wand ein bis sie 2 - 3 mm heraus-
steht.

6. Hangen Sie das Produkt mit der Auf-
hangung an die Schraube.

7. Setzen Sie in das andere Bohrloch
eine Befestigungsschrauben ein und
schrauben Sie das Produkt fest.

&

5 Installation

5.1 Elektroinstallation

A Gefahr!

Lebensgefahr durch Strom-
schlag bei unsachgemaBem
elektrischen Anschluss!

Ein unsachgemaf ausgefiihrter
elektrischer Anschluss kann die
Betriebssicherheit des Produkts
beeintrachtigen und zu Perso-
nen- und Sachschaden fuhren.

» Flhren Sie die Elektro-

Gefahr!

Lebensgefahr durch Strom-
schlag!

Das Beruhren von spannungs-
fihrenden Anschlissen kann
zu schweren Personenscha-
den fihren. Da an den Netz-
anschlussklemmen L und N
auch Dauerspannung anliegt:

» Schalten Sie die Stromzufuhr
ab.

» Sichern Sie die Stromzufuhr
gegen Wiedereinschalten.

5.2 Stromversorgung herstellen

Vorsicht!

Risiko von Sachschaden
durch zu hohe Anschluss-
spannung!

Bei Netzspannungen tber

253 V kénnen Elektronikkompo-
nenten zerstort werden.

» Stellen Sie sicher, dass die
Nennspannung des Netzes
220-240 V betragt.

installation nur durch, wenn
Sie ausgebildeter Fachhand-
werker und fir diese Arbeit
qualifiziert sind.

» Halten Sie dabei alle ein-
schlagigen Gesetze, Normen
und Richtlinien ein.

» Erden Sie das Produkt.

10
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. Stecken Sie fir die Stromversorgung

den Netzstecker des Produkts in eine
geeignete Steckdose bzw. schalten

Sie die Stromzufuhr Gber eine ortsfeste
elektrische Trennvorrichtung ein.

. Stellen Sie sicher, dass der Zugang

zum Netzanschlussstecker bzw. zum
Trennschalter jederzeit gewahrleistet
ist und nicht verdeckt oder zugestellt
wird.



5.3 Verdrahtung vornehmen

1. Verlegen Sie die Anschlussleitungen
der anzuschlieRenden Komponenten

durch die Aussparung an der Produkt-

unterseite.

2. Kirzen Sie die Anschlussleitungen
bedarfsgerecht.

3. Um bei Litzenleitungen Kurzschlisse

bei unabsichtlichem Herausldsen einer
Litze zu vermeiden, entmanteln Sie die

auRere Umhdllung flexibler Leitungen
nur maximal 30 mm.

4. Stellen Sie sicher, dass die Isolierung
der inneren Adern wahrend des Ent-
mantelns der auflieren Hille nicht be-
schadigt wird.

5. lIsolieren Sie die inneren Adern nur so-
weit ab, dass gute, stabile Verbindun-

gen hergestellt werden kdnnen.
6. Dicken Sie die Federklemmen mit
einem Schlitzschraubendreher nach

unten und stecken Sie das Kabelende

in die Anschlussklemmenleiste.

7. Prifen Sie, ob alle Adern mechanisch

fest in den Federklemmen stecken.
Bessern Sie ggf. nach.
8. Befestigen Sie die Zugentlastung.

5.4 Komponenten anschlieRen

5.4.1 Anlage nach Schema 1
installieren

1. Installieren Sie die Anlage wie in
Schema 1 gezeigt.
— siehe beiligendes Schematabuch
2. SchliefRen Sie folgende Bauteile an
den Regler an:
— Solarpumpe
— Speichertemperaturfihler unten
— Kollektortemperaturfiihler

Installation 5

5.4.2 Anlage nach Schema 2
installieren

1. Installieren Sie die Anlage wie in
Schema 2 gezeigt.
— siehe beiligendes Schematabuch
2. Schliel3en Sie folgende Bauteile an
den Regler an:
— Solarpumpe
— Heizgerat (Heizgeratesteuerung
(- Seite 14))
— Speichertemperaturfihler oben
— Speichertemperaturfihler unten
— Kollektortemperaturfiihler

5.4.3 Anlage nach Schema 3
installieren

1. Installieren Sie die Anlage wie in
Schema 3 gezeigt.
— siehe beiligendes Schematabuch
2. Schlielen Sie folgende Bauteile an
den Regler an:
— Solarpumpe 1
— Solarpumpe 2
— Heizgerat (Heizgeratesteuerung
(— Seite 14))
— Kollektortemperaturfiihler 2
— Speichertemperaturfihler 1 oben
— Speichertemperaturfihler 1 unten
— Kollektortemperaturfiihler 1

5.4.4 Anlage nach Schema 4
installieren

1. Installieren Sie die Anlage wie in
Schema 4 gezeigt.
— siehe beiligendes Schematabuch
2. SchlieRen Sie folgende Bauteile an
den Regler an:
— Solarpumpe
— Speicherladepumpe
— Bypassventil
— Heizgerat (Heizgeratesteuerung
(- Seite 14))
— Fihler Schwimmbad
— Speichertemperaturfiihler oben
— Speichertemperaturfiihler unten

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung
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5 Installation

5.5.2 Anschluss eines
Umschaltventils ohne
Spannungsversorgung an

— Kollektortemperaturfiihler

5.4.5 Anlage nach Schema 5
installieren

1. Installi Sie die Anl ie i RO1RO2
. Installieren Sie die Anlage wie in
Schema 5 gezeigt. ) \ J |_|_u:,,.

- siehe beiligendes Schematabuch TSaH RED RO =0T

2. SchlieBen Sie folgende Bauteile an Hgg 9 H E%E E%g%g%
den Regler an: TS| 2 2| (&N ® N L
— Solarpumpe k ) —
— Heizgerat (Heizgeratesteuerung

(- Seite 14))

— Speichertemperaturfiihler oben

— Speichertemperaturfihler unten

— Kollektortemperaturfihler

— Festbrennstoffkesselpumpe

— Festbrennstoffkesselfuhler (Typ:
Kollektortemperaturfihler)

5.5 Zusatzliche Baugruppen
anschliefen

5.5.1 Ubersicht Anschliisse

5.5.3 Anschluss eines
Umschaltventils mit

Spannungsversorgung an
600000000 \\ | =i RO1/RO2

E=Sl==SE=

1 14 12

TS1 TS2 TS3 TS4

S S®S

S

i

1 PWM Signale
Heizgeratesteue-

rung
3  Temperaturfih-

ler

Relais fiir Ventile
und Pumpen
Stromversor-

gung

Installations- und Wartungsanleitung auroMATIC 570 0020202652_00




5.5.4 Anschluss eines
Umschaltventils ohne
Spannungsversorgung an REL

J|

B

|

El==F

11 14 12

Eﬁiaaga

Installation 5

5.5.6 Anschluss einer
REL

Pumpe an

—J /I\

J

I—L\]:IT

Sassll=—2)

1 14 12

S

==\-
J.

N
-

[@ NL"@® N L’

1 14 1)

[1 I] \

e

2

N\

D, J

—\|

j.

1 14 1)
I 1] \

T

®)

5.5.5 Anschluss eines
Umschaltventils mit
Spannungsversorgung an REL

J|

j\

5.6 Hocheffizienzpumpe

anschliefen

00000000

1@ 1201@ 02 REL2
T

L r—

===

RO1

S====

===

[11 14 12

[@ NL"@ N L

LN\

N\

N

%§ﬁé@9@9'

AN
L%T‘n@

tﬁﬁaa

1 14 1
I

\

\

1. SchlieRen Sie Stromversorgung der
Hocheffizienzpumpe an die Anschliisse

RO1 oder RO2 an.

2. SchlieRen Sie das das PWM-Steuer-
signalkabel fiur die Hocheffizienzpumpe
1 an die Anschlisse 11, O1 und Erdung
an oder fiir die Hocheffizienzpumpe2

an 12, O2 und Erdung

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung
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5 Installation

— braun=0
— blau = Erdung
— schwarz = |

‘ Hinweis

Den Ausgang des Steuer-
signals kénnen Sie in der
Erstinbetriebnahme einstellen.

5.7 Heizgeratesteuerung

Bedingungen: Systemen mit Heizgeratunterstiitzung
und Warmwasserspeicher

00000000

1@ 12 01@ O2REL2 \
| |

=EEEv =22 i_] %%%é%
__)(

L8]]

Die Funktionen zur Heizgeratesteuerung
werden mithilfe der Relais-Klemme ,REL2*
gesteuert.

Die Prioritaten sind folgendermaRen ver-
teilt.

Prioritat Funktion

1 Legionellenschutzfunktion
2 Nachladeunterdriickung

3 Nachheizung

Anti-Legionellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen - Anti-

Legionellen

— Die Funktion prift, ob innerhalb eines
eingestellten Intervalls die Mindest-Er-
warmung zur Legionellenreduzierung im
Warmwasserspeicher durch Heizungs-

14

aktivitat oder Solarthermie stattgefun-
den hat.

— Wenn keine ausreichende Erwdhrmung
stattgefunden hat, dann startet der Reg-
ler einen Nachheizvorgang.

» Stellen Sie die Funktion entsprechend
den allgemein giltigen Richtlinien und
lokalen Vorgaben ein.

Nachheizfunktion
Hauptmenii -~ Grundfunktionen -~ Nach-
heizanford.

— Die Funktion aktiviert das angeschlos-
sene Heizgerat, um das Wasser im
Warmwasserspeicher zu erwarmen.

— Bei Festbrennstoff-Heizgeraten erfolgt
die Funktion durch die vorhandene
Warme. Dazu muss die Temperatur
im Heizgerat innerhalb voreingestell-
ter Grenzen liegen. Zur Erfassung
der Heizgerattemperatur muss ein
zusatzlicher Flhler installiert werden.

— Die Funktion wird aktiviert, wenn in dem
jeweils aktuellen Zeitblock die Soll-
temperatur um den Hysteresewert un-
terschritten wird.

Nachladeunterdriickung

Mit dieser Funktion kann das Erwarmen
des Warmwasserspeichers durch das
Heizgerat unterdriickt werden.

Nachladeunterdriickung zeitgesteu-

ert

Hauptmenii - Effizienzfunktionen —

NLU

— Innerhalb eines eingestellten Zeitrau-
mes wird die Nachladung durch das
Heizgerat gesperrt. Eine Einstellung der
Mindesttemperatur ist nicht notwendig.

Nachladeunterdriickung zeit-/tem-

peraturgesteuert

Hauptmenii - Effizienzfunktionen —

NLU

— Diese Funktion kann parallel zum Zeit-
programm aktiviert werden. Wenn die
eingestellte Mindesttemperatur im

Installations- und Wartungsanleitung auroMATIC 570 0020202652_00



Warmwasserspeicher Gberschritten
wird, dann wird die Nachladefunktion
durch das Heizgerat unterdrickt.

Nachladeunterdriickung effizienz-
optimiert

Hauptmenii — Effizienzfunktionen —
NLU

— Wenn die berechnete Mindesttempera-
tur im Warmwasserspeicher Uberschrit-
ten wird, dann wird die Nachladeunter-
driickung aktiviert. Die Berechnung der
Mindesttemperatur besteht aus zwei
Faktoren:

Faktor Werte-

bereich

Bedeutung

1 Solar- |1-10

ertrag

1 = mehr Solarertrag,
weniger Nachladung
durch das Heizgeréat
10 = weniger Solar-
ertrag, mehr Nachla-
dung durch das Heiz-
gerat

2 Kom-
fort

1-10 1 = niedrigerer Kom-
fort, weniger Nachla-
dung durch das Heiz-
gerat

10 = héherer Kom-
fort, mehr Nachladung

durch das Heizgeréat

5.8 Thermostatfunktion

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - Ther-

mostat

— Sie kénnen freie Ausgange (RO1/R02)
des Reglers als Thermostat flr unter-
schiedliche Anwendungen nutzen.

5.8.1 Temperatur-Thermostat
(heizen)

Wenn die Temperatur T-aus erreicht wird,
dann wird der Ausgang ausgeschaltet. Bei
Absinken der Temperatur auf T-ein wird
der Ausgang eingeschaltet.

Bedienen 6

5.8.2 Temperatur-Thermostat
(kiihlen)

Wenn die Temperatur T-ein erreicht wird,
dann wird der Ausgang eingeschaltet. Bei
Absinken der Temperatur auf T-aus wird
der Ausgang ausgeschaltet.

5.8.3 Schaltuhrfunktion

Der Ausgang wird in einem gewahlten
Zeitfenster aktiviert.

5.8.4 Schaltuhr-Thermostat

Die Schaltuhrfunktion und die Thermostat-
funktion werden kombiniert. Wenn min-
destens eines der beiden eingestellten
Kriterien erfillt ist, dann wird der Ausgang
eingeschaltet.

5.8.5 Temperatur-Vergleich

Der Temperaturunterschied zu einem Ver-
gleichssensor schaltet den Ausgang ein.

Wenn dT-ein erreicht wird, dann wird der
Ausgang eingeschaltet. Bei Absinken der
Temperatur auf dT-aus wird der Ausgang
ausgeschaltet.

6 Bedienen

6.1

Der Regler verfligt iber zwei Bedienebe-
nen, die Zugangsebene fiir den Betreiber
und die Zugansebene flr den Fachhand-
werker, die weitere Einstellméglichkeiten
umfasst.

Sie gelangen in die Einstell- und Ablese-
maoglichkeiten Uber das Hauptmenii und
den Listeneintrag Login.

Bedienen

Hinweis

Die Einstell- und Ablesemdglichkei-
ten fur den Betreiber, das Bedien-
konzept und ein Bedienbeispiel
sind in der Betriebsanleitung des
Reglers beschrieben.

‘ i ’

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung 15



7 Inbetriebnahme

Ubersicht Fachhandwerkerebene
(- Seite 27)

6.2 Fachhandwerkerebene

Vorsicht!
Beschadigungsgefahr durch
unsachgeméafe Handhabung!

Unsachgemale Einstellungen
in der Fachhandwerkerebene
kdnnen zu Schaden an der
Heizungsanlage fuhren.

aufrufen

» Den Zugang zur Fachhand-
werkerebene dirfen Sie nur
nutzen, wenn Sie ein an-
erkannter Fachhandwerker
sind.

Hinweis

Die Fachhandwerkerebene ist mit
einem Passwort gegen unbefugten
Zugang gesichert.

1. Navigieren Sie zum Menu Login.
— Hauptmenii - Login

2. Bestatigen Sie durch Driicken des
Drehschalters.

< Im Display erscheint der Text Zu-
gangscode.

3. Wahlen Sie den Menupunkt Zugangs-

code aus.

Stellen Sie den Wert 365 (Code) ein.

5. Bestatigen Sie durch Driicken des
Drehschalters.

>

< Im oberen Teil des Displays er-
scheint das Symbol fiir die Fach-
handwerkerebene.

6. Navigieren Sie ins Hauptmen( zurtick
durch Driicken des ESC-Knopfs.

6.3 Angezeigte Symbole

Sym- | Bedeutung Erlauterung

bol

I@ Fachhandwerker- | Erweiterte Funk-

[~/ | ebene tionen und Ein-

stellmdglichkeiten

=‘ Handbetrieb die einzelnen
Ausgéange kon-
nen zu Testzwe-
cken aktiviert
werden, z.B. um
zu uberprifen,
ob eine Pumpe
ordnungsgeman
funktioniert.

A Fehler

7 Inbetriebnahme

71

» Stecken Sie den Netzanschlussstecker
in eine geeignete Schutzkontaktsteck-
dose bzw. schalten Sie die Stromzufuhr
Uber eine ortsfeste elektrische Trenn-
vorrichtung ein.

7.2

Produkt einschalten

Inbetriebnahmeassistent
durchlaufen

Der Inbetriebnahmeassistent erscheint
beim ersten Einschalten des Produkts. Er
bietet direkten Zugriff auf die wichtigsten
Prifprogramme und Konfigurationseinstel-
lungen bei der Inbetriebnahme des Pro-
dukts.

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - In-
betriebnahme

— Um eine neue Konfiguration
einzustellen kann der Inbetriebnah-
meassistent auch manuell gestartet
werden.

» Bestatigen Sie den Start der Inbetrieb-
nahme.

» Bestatigen Sie mit Ja, um zum nachs-
ten MenUpunkt zu gelangen.
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7.2.1 Sprache einstellen

» Wahlen Sie die gewiinschte Sprache
aus.

» Bestéatigen Sie die Auswahl druch
Driicken des Drehschalters.

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
MenUs und bestatigen Sie mit Weiter.

7.2.2 Uhrzeit und Datum einstellen

» Wahlen Sie das Datum und die Uhrzeit
durch Driicken des Drehschalters aus.

» Stellen Sie das aktuelle Datum und die
Uhrzeit ein.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Druicken des Drehschalters.

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
MenUs und bestatigen Sie mit Weiter.

7.2.3 Schema auswahlen

Gefahr!

Lebensgefahr durch Legio-
nellen!

Im Modus ,Freie Konfigura-
tion® besteht die Gefahr, dass
der Legionellenschutz nicht ge-
wahrleistet werden kann.

» Kontrollieren Sie die Einstel-
lung und installieren Sie die
notwendigen Komponen-
ten in der Anlage fiir einen
ausreichenden Legionellen-
schutz.

» Wahlen Sie das Schema aus.

Hinweis

Es werden nur die Schemen
angezeigt, die mit den belegten
Schnittstellen mdglich sind.

> Bestatigen Sie die Auswahl durch
Driicken des Drehschalters.

Inbetriebnahme 7

Bedingungen: Das benétigte Schema wird nicht
angezeigt.

» Drehen Sie den Drehschalter nach
rechts.

< Durch Dricken des Menupunkts
Alle anzeigen kénnen Sie das ge-
wunschte Schema auswahlen.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Dricken des Drehschalters.

< Die fehlenden Aus- und Eingange
werden angezeigt und kdnnen konfi-
guriert werden.

7.2.4 Ausginge festlegen

» Wahlen Sie fur die einzelnen Ausgange
RO1, RO2, REL, REL2, O1 und O2 die
angeschlossenen Systemkomponenten
aus.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Driicken des Drehschalters.

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
Menis und bestatigen Sie mit Weiter.

» Tragen Sie die eingestellten Werte
in der Tabelle im Anhang und in der
Betriebsanleitung ein.

Ubersicht Fachhandwerkerebene
(— Seite 27)

7.2.5 Eingange festlegen

» Wahlen Sie flr die einzelnen An-
schlisse TS1 bis TS4 sowie 11 und 12
die angeschlossenen Systemkompo-
nenten aus.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Dricken des Drehschalters.

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
Menls und bestatigen Sie mit Weiter.

» Tragen Sie die eingestellten Werte
in der Tabelle im Anhang und in der
Betriebsanleitung ein.

Ubersicht Fachhandwerkerebene
(- Seite 27)
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8 Wichtige Zusatzfunktionen einstellen

7.2.6 Checkliste

» Wahlen Sie Test Ausgange oder Ur-
laubsfunktion aus.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Dricken des Drehschalters.

Bedingungen: Ausgange bererits getestet, Urlaubs-
funktion eingestellt

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
Menis und bestatigen Sie mit Weiter.

7.2.7 Test Ausgédnge

» Wahlen Sie fir die einzelnen Ausgange
aus.
» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Driicken des Drehschalters.
» Aktivieren Sie gegebenenfalls die Aus-
gange.
< Arbeiten nicht alle Pumpen und Ven-
tile ordnungsgemaf, missen Sie
die betroffenen Komponenten und
die Verkabelung tberprifen und ge-
gebenenfalls reparieren.

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
Menis und bestatigen Sie mit Weiter.

7.2.8 Urlaubsfunktion einstellen

» Wahlen Sie fur die gewunschten Funk-
tionen aus.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Driicken des Drehschalters.

» Stellen Sie gegebenenfalls die Parame-
ter ein.

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
Menis und bestatigen Sie mit Weiter.

7.2.9 Parameter einstellen

» Wahlen Sie fir die einzelnen Paramter
aus.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch
Dricken des Drehschalters.

» Stellen Sie gegebenenfalls den Para-
meter ein.

» Navigieren Sie zum unteren Ende des
Menis und bestatigen Sie mit Weiter.
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» Tragen Sie die eingestellten Werte
in der Tabelle im Anhang und in der
Betriebsanleitung ein.

Ubersicht Fachhandwerkerebene
(— Seite 27)

7.2.10 Inbetriebnahmeassistent
abschlieRen

» Bestatigen Sie mit Weiter.

< Die Inbetriebnahme ist abgeschlos-
sen.

< Im Display erscheint die Grund-
anzeige.

8 Wichtige Zusatzfunktionen
einstellen

8.1 Elektroheizstab einstellen

Hauptmenii - Grundfunktionen - Ther-
mostat - Thermostat RO2, Thermostat
REL

— Mit der Funktion kénnen Sie Einstellun-
gen zum Elektroheizstab vornehmen.

» Aktivieren Sie die Funktion.

» Wahlen Sie Schaltuhr-Thermostat
aus.

» Stellen Sie mit T-ein und T-aus die Ein-
und Ausschaltemperatur ein.

» Stellen Sie mit t-ein und t-aus die Zeit-
vorgabe ein.

» Achten Sie darauf, dass Sie den Sensor
anwahlen, der sich oberhalb des Elek-
troheizstabs befindet.

8.2 Zirkulationspumpe einstellen

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - Ther-
mostat -~ Thermostat RO2, Thermostat
REL

— Mit der Funktion kdnnen Sie Einstellun-
gen zur Zirkulationspumpe vornehmen.

» Aktivieren Sie die Funktion.

» Wahlen Sie Schaltuhr aus.

» Stellen Sie mit t-ein und t-aus die Zeit-
vorgabe ein.
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Bedien-

8.3 Heizgerat einstellen

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - Nach-

heizanford.

— Mit der Funktion kénnen Sie Einstellun-
gen zum Heizgerat vornehmen.

» Aktivieren Sie die Funktion.

» Aktivieren Sie den Zeitblock.

» Stellen Sie die Warmwassertemperatur
T-Lade innerhalb des Zeitblocks ein.

8.4 Anti-Legionellen einstellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen - Anti-

Legionellen

— Mit der Funktion kdnnen Sie Einstel-
lungen zur Anti-Legionellen-Steuerung
vornehmen.

» Aktivieren Sie die Funktion.

» Nehmen Sie die Einstellungen vor, wie
in Anti-Legionellen Funktion einstellen
(— Seite 23) beschrieben.

9 Bedien-und
Anzeigefunktionen

9.1

9.1.1 Temperatur-Begrenzung
einstellen

Einstellungen

Hauptmenii —» Einstellungen -~ Temp-
Begrenzung

— Wenn die Temperatur T-grenz (Istwert)
im Warmwasserspeicher Uber den ein-
gestellten Wert steigt, dann wird die So-
larkreispumpe abgeschaltet.

— Wenn die Temperatur T-grenz im
Warmwasserspeicher unter den Hys-
terese-Wert Hyst sinkt, dann wird die
Solarkreispumpe wieder eingeschaltet.

— Bei Gefahr einer Kollektoriiberhitzung
kann der Warmwasserspeicher bis T-
Grenz (Sollwert) geladen werden.

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung
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9.1.2 Maximal Temperatur-
Abschaltung einstellen

Hauptmenii - Einstellungen -~ Max-
Temp-Abschalt

— Um zu heilles Wasser im Warmwasser-
speicher zu verhindern, wird der Warm-
wasserspeicher wird nur bis zur einge-
stellten Temperatur T-max geladen.

— Wenn die Temperatur T-grenz im
Warmwasserspeicher unter den Hys-
terese-Wert Hyst sinkt, dann wird die
Solarkreispumpe wieder eingeschaltet.

9.1.3 Minimal Temperatur einstellen

Hauptmenii - Einstellungen -~ Minimal-
temperatur

— Mit T-min Kol kénnen Sie die Mindest-
temperatur festlegen, bei der der Kollek-
tor den Warmwasserspeicher noch mit
warmer Solarflissigkeit versorgt.

— Der zugehdrige Hysteresewert steht fiir
die Differenz zwischen Ein- und Aus-
schalttemperatur der Solarkreispumpe.

9.1.4 Vorrangladung einstellen

Hauptmenii - Einstellungen - Vorrang-
ladung

— Bei Anlagen mit zwei Warmwasserspei-
chern kénnen Sie festlegen, welcher
Speicher zuerst geladen werden soll.

— Mit t-Pause koénnen Sie die Pausenzeit
zwischen zwei Einschaltvorgangen fest-
legen.

— Mit t-Lade kdnnen Sie die Ladezeit fur
den zweiten Speicher festlegen.

— Wenn die Differenztemperatur dT-Kol
erreicht wird, dann wird die Pausenzeit
neu gestartet.
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9 Bedien- und Anzeigefunktionen

9.2 Grundfunktionen
9.2.1 Thermostat einstellen

Hauptmenii — Grundfunktionen —» Ther-
mostat

— Wenn Ausgénge aus der Klemmleiste
nicht belegt sind, dann kénnen diese
Anschlisse als Thermostat verwendet
werden.

— Wenn der Thermostat aktiviert wird,
dann kénnen Sie ein Startsignal fest-
legen.

— Je nach Auswahl des Startsignals
werden nachfolgende Parameter
sichtbar:

— Sie missen die Schaltklemme fiir den
Senor festlegen.

— Mit T-ein und T-aus kénnen Sie Ein-
und Ausschalttemperatur festlegen.

— Mit t-ein und t-aus kdnnen Sie bis zu
vier Zeitfenster festlegen.

9.2.2 Ausgangsparameter einstellen

Hauptmenii - Grundfunktionen - Aus-
gangsparamter

— Wahlen Sie einen Ausgang aus, z.B.
Solarkreispumpe und stellen Sie die
Werte flir den Algorithmus und Nach-
laufzeiten ein.

— Mit t-LosreiB konnen Sie festlegen, wie
lange die Pumpen beim Start laufen
sollen.

— Mit n-LosreiB kénnen Sie festlegen,
mit welcher Drehzahl die Pumpen beim
Start laufen sollen.

— Mit Drehzahldelta wird eine Drehzah-
landerung bei der stufigen Regelungs-
art festgelegt. Die Auswahl der stufigen
Regelung wird im folgenden Ment ein-
gestellt.

— Hauptmenii - Grundfunktionen -
Delta-T-Regelung

Hinweis

Die Drehzahl wird bei Temperaturveran-

derung um den eingestellten Wert ange-

passt.
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9.2.3 Rohrenkollektor einstellen

Hauptmenii —» Grundfunktionen -~ R6h-
renkollektor

— Mit t-ein und T-ein kénnen Sie die Pa-
rameter der Solarkreispumpe festlegen.

— Mit n-solar kénnen Sie die Pumpenleis-
tung festlegen.

— Mit t-start und t-ende kdnnen Sie das
Zeitprogramm festlegen.

9.2.4 Urlaubsfunktion einstellen

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - Ur-
laubsfunktion

— Mit der Urlaubsfunktion kdnnen Sie die
Ertragsoptimierung fiir einen eingestel-
len Zeitraum unterdriicken, um eine
Uberhitzung der Anlage zu vermeiden.

— Wenn die Rickkihlung aktiviert sein
soll, dann mussen Sie daflir den Zeit-
raum festlegen.

Hinweis

Wahlen Sie fir den Zeitraum der Rickkiih-

lung die kiihleren Nachtstunden. So kann

viel Energie Uber die Kollektoren abgeben
werden.

— Mit Riickkiihlung kénnen sie festlegen,
ob bis zur Minimal- oder Maximaltempe-
ratur des Warmwasserspeichers gekuhlt
werden soll.

— Mit n-pumpe kénnen sie die Pumpen-
drehzahl festlegen.

— Mit Hyst kdnnen sie den Hysteresewert
festlegen.

— Mit dT kénnen Sie die Einschalttempe-
ratur fur die Urlaubsfunktion als Diffe-
renz zur eingestellten Maximaltempera-
tur des Warmwasserspeichers festgele-
gen.

— Mit T-min Sp kdnnen sie die Mindest-
temperatur des Warmwasserspeichers
festlegen.

— Bei Systemen mit zwei Warm-
wasserspeichern kénnen Sie den
Warmwasserspeicher festlegen, der
geklhlt werden soll.
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Bedien-

9.2.5 Kiihlfunktion einstellen

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - Kol-
lektorkiihlung

— Mit der Kuhlfunktion kdnnen Sie die
Kollektorkiihlung aktivieren.

— Mit T-max Kol kénnen Sie die maximale
Kollektortemperatur festlegen. Die zu-
gehorige Solarkreispumpe lauft bis die
maximale Warmwasserspeichertempe-
ratur erreicht ist

Hinweis

In Anlagen mit Hocheffizienzpumpen wird

zum Schutz der Pumpe die Kollektor-Not-

abschaltung auf 100 °C begrenzt. Eine

Kollektorkihlung ist bei hdheren Tempera-

turen nicht mdoglich.

9.2.6 Delta-T-Regelung einstellen

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - Delta-
T-Regelung

Bedingungen: Bei Ausgangsparameter dT ein-
gestellt.

— Mit dT-ein und dT-aus kdénnen Sie die
Ein- und Ausschalttemperatur festlegen.

— Mit dT-soll kdnnen Sie die Solldifferenz-
temperatur festgelegen (Differenztem-
peratur zwischen Kollektor und unterem
Sensor im Warmwasserspeicher).

— Tragen Sie die eingestellten Werte
in der Tabelle im Anhang und in der
Betriebsanleitung ein.

Ubersicht Fachhandwerkerebene

(— Seite 27)

9.2.7 Fest-Temp-Regelung
einstellen

Hauptmenii -~ Grundfunktionen - Fest-
T-Regelung
Bedingungen: Bei Ausgangsparameter Fest-T

eingestellt.

— Mit Variante und T-fest kbnnen Sie mit
Paramter der Regelung festlegen.

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung
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— Tragen Sie die eingestellten Werte
in der Tabelle im Anhang und in der
Betriebsanleitung ein.

Ubersicht Fachhandwerkerebene
(~ Seite 27)

9.2.8 Nachheizanforderung
einstellen

Hauptmenii -~ Grundfunktionen -~ Nach-
heizanford.

Bedingungen: Bei Anlagen mit Heizgerat

— Wenn die Temperatur des Heizgerats
zwischen T-min und T-max liegt, dann
wird Nachheizung Uber die Ladepumpe
des Warmwasserspeichers ausgefiihrt.

— Mit Sensor Kessel kdnnen Sie die
Klemme des Sensors auf der Klemm-
leiste festlegen.

— Sie koénnen bis zu sechs Zeitblocke akti-
vieren.

— Mit T-Lade kdnnen Sie die Solltempera-
tur am oberen Speicherfihler festlegen.

— Wenn T-Lade um die eingestellte Hys-
terese unterschritten wird, dann wird die
Nachheizung durch das Heizgerat akti-
viert bis T-Lade erreicht ist.

— Mit Zeitraum kodnnen Sie den Zeitraum
fur die Nachheizanforderung festlegen.

— Tragen Sie die eingestellten Werte
in der Tabelle im Anhang und in der
Betriebsanleitung ein.

Ubersicht Fachhandwerkerebene

(- Seite 27)

9.3 Effizienzfunktionen

9.3.1 Low-Flow-Funktion einstellen

Hauptmenii - Effizienzfunktionen -
Low-Flow

— Mit der Funktion kdnnen Sie in Low-
Flow-Anlagen die Einschalttemperatur
festgelegen.

9.3.2 Schnellbeladung einstellen

Hauptmenii — Effizienzfunktionen —
Schnellbeladung
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9 Bedien- und Anzeigefunktionen

— Mit T-ein und T-aus kénnen Sie den
Bereich festlegen, in dem die Schnellbe-
ladung aktiviert ist.

— Mit T-soll Kol kénnen Sie die Festtem-
peratur am Kollektor festlegen.

Hinweis

Ein oberer Speicherfiihler ist fiir die

Schnellbeladung notwendig.

9.3.3 Nachladeunterdriickung
einstellen

Hauptmenii - Effizienzfunktionen —
NLU

Bedingungen: Die Anlage ermdglicht Nachladeun-
terdriickung

— Sie kénnen die Zeitsteuerung und/oder
die Temperatursteuerung aktivieren.

Hinweis

Zeit- und Temperatursteuerung sind kom-

biniert einsetzbar.

— Mit Start und Ende koénnen Sie das
Zeitfenster festlegen.

— Mit T-min Sp kdénnen Sie die Mindest-
temperatur festlegen.

— Mit Aktiv. T-min gleit kdnnen Sie die
Funktion aktivieren.

— Mit Betonung kdnnen Sie den Komfort
oder den Solarertrag verstarken.

— Mit T-soll kdnnen Sie die Soll-
temperatur des Warmwasserspeichers
einstellen.

— Mit T-gleit kdnnen Sie festlegen, ob die
Temperatur am oberen oder unteren
Speicherfiihler gemessen werden soll.

9.3.4 Effizienz-Speicher-Ladung
einstellen

Hauptmenii - Effizienzfunktionen - Eff-
Sp-Ladung
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Bedingungen: Warmemengenzahler im Solarkreis,
Hauptmenii -~ Auswertung -~ Warmemengen —
Warmemenge

— Die Regelung der Solarkreispumpe er-
folgt in Abhangigkeit von der erfassten
Warmemenge.

— Mit t-wart kénnen Sie die Zeit zwischen
zwei Drehzahlanderungen festlegen.

Hinweis

Die Drehzahl der Solarpumpe wird nach

abgelaufener Wartezeit um 10% erhoht

oder reduziert.

— Mit Leistungsdelta kdnnen Sie fest-
legen, welcher Zugewinn wahrend der
Wartezeit notwendig ist, damit eine ent-
sprechende Anderung der Pumpendreh-
zahl vorgenommen werden kann.

9.4 Schutzfunktionen
9.4.1 Anti-Blockierung einstellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen - Anti-

Blockierung

— Mit Start und Dauer kénnen Sie die Ta-
geszeit und die Dauer der Anti-Blockier-
funktion festlegen.

Hinweis

Diese Funktion tritt nicht in Kraft, wenn die

Pumpen im Regelbetrieb aktiviert werden.

9.4.2 Enteisung einstellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen - Kol-
lektorenteisung

— Mit dieser Funktion kénnen Sie Uberfro-
rene Kollektoren enteisen. Der Speicher
wird dabei abgekuhlt.

— Mit t Enteisung kénnen Sie die Dauer
der Pumpennachlaufzeit festlegen.

9.4.3 Frostschutz einstellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen —

Frostschutz

— Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Frostschutzfunkton fiir die Kollektoren
einstellen.
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Bedien-

— Mit Tref konnen Sie die Mindesttempe-
ratur von wassergefillten Anlagen ein-
stellen.

— Mit T-ein kénnen Sie den Enschaltwert
festlegen. (Tref = T-ein, bei wasserge-
fullte Anlagen).

— Mit Glykolart kdnnen Sie angeben, ob
ein Frostschutzmittel verwendet wird.

Hinweis

Die Frostschutztemperatur wird automa-

tisch berechnet.

— Mit Speicher missen Sie bei Anlagen
mit zwei Warmwasserspeichern die
Quelle der Frostschutzwarme festlegen.

9.4.4 Anti-Legionellen Funktion
einstellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen - Anti-
Legionellen

— Mit Intervall kénnen Sie den Zeitraum
festlegen in dem mindestens einmal
eine Legionellenverminderung stattfin-
den soll. Die Legionellenverminderung
wird nur durchgefiihrt, falls die erfor-
derliche Wassertemperatur noch nicht
durch die Solarenergie erreicht wurde.

— Mit T-Legionellen kdnnen Sie die Tem-
peratur festlegen.

— Mit t-ein kdnnen Sie die Tageszeit fest-
legen, an der geprift werden soll, ob
eine Erwarmung des Warmwassers
stattgefunden hat.

— Mit t-iberwach kénnen Sie die Dauer
der Uberwachungszeit festlegen. Je lan-
ger die Uberwachungszeit eingestellt
ist, desto langer muss die Warmwasser-
temperatur unter T-Legionellen vorge-
herrscht haben.

9.4.5 Speicherkiihlung einstellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen - Spei-
cherkiihlung

— Mit t-ein und t-aus kdnnen Sie den Zeit-
raum festlegen, indem der Warmwas-
serspeicher Uber die Kollektoren gekihit
wird.

0020202652_00 auroMATIC 570 Installations- und Wartungsanleitung
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— Mit Hyst Sp1 und Hyst Sp2 kdnnen Sie
die Einschalthysterese festlegen.

— Wenn Sie Riickbilanzierung aktivieren,
dann wird die uber den Kollektor abge-
gebene Warme aus der Energiebilanz
herausgerechnet.

9.4.6 Soft-Ladung einstellen

Hauptmenii -~ Schutzfunktionen - Soft-
Ladung

— Mit dieser Funktion kdnnen Sie zu hohe
Temperaturen im Warmwasserspeicher
vermeiden.

— Mit T-min Sp1 und T-min Sp2 kénnen
Sie die Starttemperaturen fir 2 Spei-
cherkreise festlegen.

— Mit Beginn und Ende kénnen Sie den
kalendarischen Zeitraum festlegen.

Hinweis

Bei Solarkreisen mit Hocheffizienzpumpen

wird zum Schutz der Pumpe die Kollektor-

Notabschaltung auf 100 °C reduziert. Soft-

ladung ist bei héheren Temperaturen nicht

moglich

9.5 Uberwachungsfunktionen
9.5.1 dT-Uberwachung einstellen

Hauptmenii -~ Uberwachung - DiffTemp

— Mit dieser Funktion kénnen Sie Kriterien
festlegen, die zu einer Fehlererkennung
fihren.

— Mit dT Kol/Sp kdnnen Sie den Tempe-
raturunterschied zwischen Kollektor und
Warmwasserspeicher festlegen.

— Mit t-max Kol/Sp kénnen Sie die Zeit-
spanne fiir den Temperaturunterschied
festlegen.

Hinweis

Wenn dT Kol/Sp innerhalb von t-max

Kol/Sp Uberschritten wird, dann erkennt

der Regler einen Fehler.

— Mit Uberwachung von kénnen Sie die
Uberwachung der Vorlauf-und Riicklauf-
temperatur eines Warmezahlers aus-
wahlen.
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10 Storungsbehebung

9.5.2 Phi-Uberwachung einstellen
Hauptmenii -~ Uberwachung - DiffTemp
Bedingungen: Volumenstromsensor installiert

— Mit dieser Funktion kénnen Sie die Pa-
rameter der Volumenstromiberwachung
festgelegen.

9.5.3 Notabschaltung einstellen

Hauptmenii -~ Uberwachung - Kollek-

tornotaus

— Mit T-grenz Kol1 bzw. T-grenz Kol2
kénnen Sie die zugehdrigen Solarkreis-
pumpen abschalten, um eine Beschadi-
gung zu verhindern.

Hinweis

Bei Solarkreisen mit Hocheffizienzpumpen

wird zum Schutz der Pumpe die Notab-

schaltung auf 100 °C reduziert.

— Mit Hyst kénnen Sie festlegen, um wie-
viel °C die Grenztemperatur unterschrit-
ten werden muss, um die Notabschal-
tung wieder aufzuheben.

9.5.4 Fuhlerabgleich einstellen

Hauptmenii -~ Uberwachung - Fiihler-

abgleich

— Mit dieser Funktion kdnnen Sie Korrek-
turwerte flr die verschiedenen Flhler
einstellen.

Hinweis

Bei Anlagen mit grof3en Leitungslangen

und anderen Faktoren kdnnen Messwerte

verfalscht werden.

9.6 Handbetrieb
9.6.1 Handbetrieb verwenden

Hauptmenii - Login -~ Handbetrieb

— Mit dieser Funktion kdnnen Sie die ein-
zelnen Ausgange zu Testzwecken akti-
vieren, um zu Uberprufen, ob z.B. eine
Pumpe ordnungsgemaf funktioniert.
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10 Storungsbehebung

10.1 Fehlercodes ablesen

Wenn ein Fehler in der Anlage auftritt,
dann zeigt das Display ein Fehlersymbol
in der oberen rechten Ecke an.

Fehlercodes haben Prioritat vor allen an-
deren Anzeigen.

Wenn Sie in der Grundanzeige den Dreh-
schalter driicken, dann gelangen Sie zum
Service Assistenten, der die vorliegende
Fehler anzeigt

Fehlercodes — Ubersicht (- Seite 40)

» Beheben Sie den Fehler.

» Wenn Sie den Fehler nicht beheben
konnen und er auch immer wieder
auftritt, dann wenden Sie sich an den
Vaillant Werkskundendienst.

10.2 Fehlerspeicher abfragen

Hauptmenii -~ Auswertung - Meldungs-
liste

Hauptmenii -~ Uberwachung - Mel-
dungsliste

Das Produkt verflgt Gber einen Fehler-
speicher. Dort kdnnen Sie die letzten auf-
getretenen Fehler in chronologischer Rei-
henfolge abfragen.

Im Display erscheint:

— die aufgetretenen Fehler

— der aktuell aufgerufene Fehler mit Feh-
lernummer Mxx

— eine den Fehler erlauternde Klartext-
anzeige.

10.3 Fehler beheben
Bedingungen: Sicherheitsfunktion erscheint im

Display

Es handelt sich nicht um einen Defekt,
sondern um eine Uberschreitung von
Grenzwerten.

Es wurde eine Schutzfunktion ausgeldst.

Die Meldung ist nur so lange aktiv, bis der
Regelbetrieb wieder aufgenommen wird.
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Storungsbehebung 10

» Driicken Sie den Drehschalter. » Wenn Sie bei der Wartung oder Re-
paratur Ersatzteile bendtigen, dann
verwenden Sie ausschlieBlich Vaillant
Originalersatzteile.

< Der Service Assistant erscheint.
< Der Fehler wird in Klartext angezeigt.

» Wenn Sie den Fehler nicht beheben
wollen, dann wéhlen Sie Men. 10.5 Geratesicherung austauschen

» \Wenn Sie den Fehler beheben wollen,
dann wahlen Sie Weiter.

< Es werden mégliche Ursachen fiir
den Fehler angezeigt.

» Wahlen Sie eine der Ursachen aus.

< Es werden Malinahmen zur Fehler-
beseitigung angezeigt.

» Bestatigen Sie mit Weiter.

< Die Fehlerbeseitigung wird abge-
fragt.

» Wenn Sie den Fehler behoben haben,
dann bestatigen Sie mit Ja.

< Ein Reparaturhinweis wird angezeigt.
» Fihren Sie die nétige Reparatur aus.

< Die Fehlermeldung wird nicht mehr
angezeigt.

» Wenn Sie den Fehler nicht behoben
haben, dann bestatigen Sie mit Nein.

< Es werden weitere mogliche Ursa-

chen fir den Fehler angezeigt. C Gefahr!
» Beheben Sie den Fehler, wie oben be- Lebensgefahr durch Strom-
schrieben. schlag!

Das Beruhren von spannungs-

10.4 Reparatur vorbereiten fuhrenden Anschlissen kann

10.4.1 Ersatzteile beschaffen zu schweren Personenscha-
Die Originalbauteile des Produkts sind im den fihren. Da an den Netz-
Zuge der Konformitatspriifung mitzertifi- anschlussklemmen L und N
ziert worden. Wenn Sie bei der Wartung auch Dauerspannung anliegt:
oder Reparatur mitzertifizierte Vaillant » Schalten Sie die Stromzufuhr
Originalersatzteile nicht verwenden, dann ab.

erlischt die Konfgrmlt.at des Produ!ds. Da- » Sichern Sie die Stromzufuhr
her empfehlen wir dringend Qen Einbau gegen Wiedereinschalten.
von Vaillant Originalersatzteilen. Infor-

mationen Uber die verfiigbaren Vaillant 1 Offnen Sie den Geratedeckel.

Originalersatzteile erhalten Sie unter der
auf der Riickseite angegebenen Kontak-
adresse.

2. Nehmen Sie die Ersatzsicherung aus
der Halterung.
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11 AuBerbetriebnahme

3. Ziehen Sie den griinen Sicherungstra-
ger aus der Halterung.

4. Tauschen Sie die defekte Sicherung im
Sicherungstrager gegen die Ersatzsi-
cherung aus.

5. Setzen Sie den Sicherungstrager auf
die Halterung.

6. Setzen Sie eine neue Reservesiche-
rung in den dafir vorgesehenen Halter.
— Sicherungstyp: 5 x 20 mm, T2A

7. SchlieRen Sie den Geratedeckel.

11 AuBerbetriebnahme

11.1 Endagiiltig auBer Betrieb
nehmen

1. Nehmen Sie die Heizungsanlage auler
Betrieb, wenn Sie das Produkt tau-
schen wollen.

2. Trennen Sie das Produkt vom Strom-
netz, indem Sie den Netzstecker
ziehen oder das Produkt Gber eine
Trennvorrichtung mit mindestens 3 mm
Kontakt6ffnung (z. B. Sicherungen
oder Leistungsschalter) spannungsfrei
schalten.

3. Prifen Sie das Produkt auf Span-
nungsfreiheit.

4. Sichern Sie die Stromzufuhr gegen
Wiedereinschalten.

5. Demontieren Sie die Frontverkleidung.
(- Seite 9)

6. Losen Sie die Leitungen aus der
Klemmleiste des Produkts.

7. Entfernen Sie das Produkt von der
Wand.
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Anhang

A Ubersicht Fachhandwerkerebene

[i]

Hinweis
Manche Menueintréage erscheinen nur, wenn sie fir die jeweilige Anlagenkonfi-

guration notwendig sind.

Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung

Login -

Zugangscode [000 [9999 | 1 350

Auswertung -~ Messwerte —

Koll 1 aktueller Wert | °C

Koll 2 aktueller Wert | °C

Kesselsensor aktueller Wert | °C

Sp 1 unten aktueller Wert | °C

Sp 2 unten aktueller Wert | °C

Sp 3 unten aktueller Wert | °C

Sp 1 oben aktueller Wert | °C

Sp 2 oben aktueller Wert | °C

Sp 3 oben aktueller Wert | °C

Riucklaufanh. aktueller Wert | °C

RiicklaufSp aktueller Wert | °C

Schwimmbad aktueller Wert | °C

Tauscher aktueller Wert | °C

Bypass aktueller Wert | °C

Ricklauf 1 aktueller Wert | °C

Riicklauf 2 aktueller Wert | °C

Rucklauf 3 aktueller Wert | °C

Ricklauf 4 aktueller Wert | °C

Vorlauf 1 aktueller Wert | °C

Vorlauf 2 aktueller Wert | °C

Vorlauf 3 aktueller Wert | °C

Vorlauf 4 aktueller Wert | °C

Fliigelrad 1 aktueller Wert | I/min

Fliigelrad 2 aktueller Wert | I/min

PWM 1 aktueller Wert | I/min

1) Giltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gililtig fur Systemschema 3
4) Giltig fur Systemschema 4
5) Giiltig fir Systemschema 5

6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung
PWM 2 aktueller Wert | I/min

Solarkreisp 1

aktueller Wert

%

Solarkreisp 2

aktueller Wert

%

Kesselpumpe

aktueller Wert

%

Warmetauschp aktueller Wert | %
Warmetauschp aktueller Wert
Umwalzpumpe aktueller Wert | %
Bypassv aktueller Wert
Ladezonenv aktueller Wert

aktueller Wert
aktueller Wert
aktueller Wert
aktueller Wert

Sp-Umschaltv 1
Sp-Umschaltv 2
Koll-Umschaltv
Riicklaufanhebung

Warmeerzeuger aktueller Wert

Umladep aktueller Wert

Waérmeerzeuger T aktueller Wert | °C
Schnellbelad. aktueller Wert | °C
Th. Ref. RO1 aktueller Wert | °C
Th. Ref. RO2 aktueller Wert | °C
Th. Ref. REL aktueller Wert | °C
Th. Ref. REL2 aktueller Wert | °C

Auswertung — Betriebsstunden -

Solarkreisp 1 aktueller Wert
Solarkreisp 2 aktueller Wert
Festbrennstoffkessel | aktueller Wert
Warmetauschp aktueller Wert
Warmetauschp aktueller Wert
Umwaélzpumpe aktueller Wert
Bypassv aktueller Wert
Ladezonenv aktueller Wert

aktueller Wert
aktueller Wert
aktueller Wert

Sp-Umschaltv1
Sp-Umschaltv2
Koll-Umschaltv
Ricklaufanh. aktueller Wert
Warmeerzeuger aktueller Wert
1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gultig fur Systemschema 3
4) Gliltig fur Systemschema 4
5) Guiltig fur Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlit wurde.

o|o|TS|S|TS|T|S|oS|TS|TS|To|o| o
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Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung

Thermost.RO1 aktueller Wert | h

Thermost.RO2 aktueller Wert | h

Thermost.REL aktueller Wert | h

Thermost.REL2 aktueller Wert | h

zuriicksetzen

Auswertung -~ CO2-Einsparung —

Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein

Einsparung aktueller Wert | kg

zuriicksetzen

Brennstoff aktueller Wert Heizol, Erdgas

Auswertung -~ Warmemengen -

Warmemenge 1

Warmemenge 2

Diagramm
Waiarmemenge
zuriicksetzen
Auswertung -~ Warmemengen - Warmemenge 1, 2, ... -
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Ja
Wairmemenge aktueller Wert | kWh
Volumenstrom aktueller Wert Pumpenanst. 1, PWM PWM 1
1, PWM 2, ---
max. Fluss 0 400 I/min 10 5
Ricklauffiihler aktueller Wert TS 2, TS 3, TS 4, --- TS 2
Vorlauffiihler aktueller Wert TS 1, TS 3,TS 4, - TS 1
Glykolart aktueller Wert Wasser, Propylengly- | Tyfocor
kol, Ethylenglykol, Ty-
focor, Wie Frostschutz
Glykolanteil’ 0 100 Vol.-% 10 0
Verzégerung 0 60 s 1 5
Eff-Sp-Ladung aktueller Wert Ja, Nein
zu WMZ hinzuf. aktueller Wert Ja, Nein Ja

Auswertung -~ Warmemengen -

1) Giltig fur Systemschema 1
2) Gliltig fur Systemschema 2
3) Giiltig fur Systemschema 3

5) Giiltig fur Systemschema 5

)
)
4) Giiltig fur Systemschema 4
)
)

6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung

Diagramm aktueller Wert Woche, Monat, Jahr Woche

Waiarmemenge aktueller Wert | kWh

zuriicksetzen ‘

Auswertung — Meldungsliste —

Meldungsliste ‘ aktueller Wert |

Einstellungen -~ Datum /Uhrzeit —

Datum 1
Uhrzeit 1
Auto. Sommerzeit aktueller Wert Ja, Nein Ja

Einstellungen -
Sprache (eventuell aktueller Wert Arabisch, Tschechisch,
nicht alle vorhanden) Deutsch, Griechisch,
Englisch, Spanisch,
Franzoésisch, Kroa-
tisch, Ungarisch, Ita-
lienisch, Litauisch, Nie-
derlandisch, Polnisch,
Portugiesisch, Ruma-
nisch, Slowakisch,
Slowenisch, Serbisch,
Tiirkisch, Chinesisch

Einstellungen - Display —~
Helligkeit 10 100 % 5 100
Abschaltzeit 30 255 S 1 180

Einstellungen - Temp-Begrenzung -

Hyst 2,0 250 |K 0,1 5,0
T-grenz 1 95 °C 1 76,0
T-grenz 2 95 °C 1

T-grenz 3 95 °C 1

T-grenz SB 95 °C 1 60,04
Freigabe

1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gultig fur Systemschema 3
4) Gliltig fur Systemschema 4
5) Gultig fur Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung
Einstellungen -~ Max-Temp-Abschalt —
T-max Sp 1 20,0 °C 1,0 75,0
T-max unten 20,0 °C 1,0
T-max oben 20,0 °C 1,0
T-max Sp2 20,0 °C 1,0
T-max Sp3 20,0 °C 1,0
T-max SB 10,0 [450 |°C 1,0 25,0
Hyst 0,5 10,0 |K 0,1
Einstellungen — Minimaltemperatur -
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Ja
T-min Kol1 10,0 [90,0 |°C 1,0 20,0
T-min Kol2 10,0 [90,0 |°C 1,0 20,0°
T-min Kessel 10,0 |90,0 |°C 1,0 20,0°
Hyst Kol1 0,0 20,0 |K 0,1 2,0
Hyst Kol2 0,0 20,0 |K 0,1 2,0%s
Hyst Kessel 0,0 20,0 K 0,1 2,0%%
Einstellungen - Vorrangladung -
Vorrang aktueller Wert Speicher 1, Speicher
2, Speicher 3, Speicher
oben, Speicher unten,
Parallelladung, ohne
Pause
t-Pause 1 60 min 1 24
t-Lade 60 min 1 204
dT-Kol 0,5 10,0 |K 0,1 24
Einstellungen —» Buzzer —»
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
Nachheizwarnung aktueller Wert Ja, Nein
Einstellungen -
Werkseinstellung Ja, Nein

Grundfunktionen - Thermostat -~ Thermostat RO2, Thermostat REL

1
2

Glltig fir Systemsche
Glltig fir Systemsche
Glltig fir Systemsche
Glltig fir Systemsche
Glltig fir Systemsche

D= —

3
4
5
6

ma 1
ma 2
ma 3
ma 4
ma 5

Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein
Start aktueller Wert Temp-Thermostat, Schaltuhr-
Schaltuhr, Schaltuhr- Thermostat
Thermostat, Temp-Ver-
gleich
T-ein °C 1 45
T-aus °C 1 50
t-ein 1 0:00 |[23:59 |Stdmin |1 06:00
t-aus 1 0:00 |[23:59 |Stdmin |1 22:00
t-ein 2 0:00 |[23:59 |Stdmin |1
t-aus 2 0:00 |[23:59 |Stdmin |1
t-ein 3 0:00 |[23:59 |Stdmin |1
t-aus 3 0:00 |[23:59 |Std:min |1
t-ein 4 0:00 |[23:59 |Stdmin |1
t-aus 4 0:00 |[23:59 |Stdmin |1
Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter — Solarkreisp 1 »
Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T dT
Nachlaufzeit 0 60 s 1 0
n-min 30 % 1
n-max 100 % 1
PWM-min 1 50 % 1 15
PWM-max 51 100 % 1 90
f-PWM 100 2000 |Hz 1 800
V-min 1,0 5,0 \% 0,1
V-max 5,1 100 |V 0,1
Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter - Solarkreisp 2 —
Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T dT?®
Nachlaufzeit 0 60 s 1 0?
n-min 30 % 1
n-max 100 % 1
PWM-min 1 50 % 1 152
PWM-max 51 100 % 1 903
f-PWM 100 2000 |Hz 1 8003
V-min 1 50 \Y 1

1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gliltig fir Systemschema 3
4) Gultig fur Systemschema 4
5) Giiltig fir Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung
V-max 51 100 \% 1

Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter -~ Warmetauscherp —

Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T
Nachlaufzeit 0 60 s 1
n-min 30 100 % 1
n-max 50 100 % 1
PWM-min 1 50 % 1
PWM-max 51 100 % 1
f-PWM 100 2000 |Hz 1
V-min 1 50 \% 1
V-max 51 100 \% 1

Grundfunktionen - Ausgangsparameter - Umwal

zpumpe -

Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T
Nachlaufzeit 0 60 S 1
n-min 30 100 % 1
n-max 50 100 % 1
PWM-min 1 50 % 1
PWM-max 51 100 % 1
t-wart PWM 0 100 s 1
t-wart Analog 0 100 s 1
f-PWM 100 2000 |Hz 1
V-min 1 50 \Y, 1
V-max 51 100 \Y 1

Grundfunktionen —~ Ausgangsparameter - Riickladepumpe —

Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T
Nachlaufzeit 0 60 s 1
n-min 30 100 % 1
n-max 50 100 % 1
PWM-min 1 50 % 1
PWM-max 51 100 % 1
t-wart PWM 0 100 s 1
t-wart Analog 0 100 s 1

1) Giltig fur Systemschema 1
2) Giltig fur Systemschema 2
3) Giltig fir Systemschema 3
4) Giltig fir Systemschema 4
5) Giltig fir Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Anhang

Einstellebene

Werte

min. | max.

Einheit

Schrittweite, Auswahl

Werkseinstel-
lung

Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter -~ Bypassv —

Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T
Nachlaufzeit 0 60 s 1
Invertiert aktueller Wert Ja, Nein

Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter -~ Ladezonenv -

Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T

Nachlaufzeit 0 60 s 1

Invertiert aktueller Wert Ja, Nein

Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter -~ Sp-Umschaltv —

Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T

Nachlaufzeit 0 60 s 1 0
Invertiert aktueller Wert Ja, Nein Nein
Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter - Koll-Umschaltv —

Algorithmus aktueller Wert dT, Fest-T

Nachlaufzeit 0 60 s 1 0
Invertiert aktueller Wert Ja, Nein Nein
Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter - Riicklaufanhebung -

Nachlaufzeit 0 60 s 1

Invertiert aktueller Wert Ja, Nein

Grundfunktionen — Ausgangsparameter -~ Warmeerzeuger —

Nachlaufzeit 0 (60 [s K \
Grundfunktionen — Ausgangsparameter - Thermostat XXX —

Nachlaufzeit 0 (60 [s [1 0
Grundfunktionen -~ Ausgangsparameter —

t-Losreil 0 10 s 1 10
n-LosreiB 50 100 % 1 100
Drehzahldelta 5 50 % 1 10

Grundfunktionen - Réhrenkollektor -

1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gultig fur Systemschema 3
4) Gliltig fur Systemschema 4
5) Gultig fur Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Anhang

Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung

Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein

Start aktueller Wert kein, zeitlich, temp- beides

abhédngig, beides

t-ein 5 60 min 1 10

T-ein 5 30 °C 0,1 20

t-solar 1 1 300 S 1 20

n-solar 1 10 100 % 1 90

t-solar 2 0 300 s 1 0

n-solar 2 10 100 % 1 90

t-start 0:00 |[23:59 |Std:min |1 06:00

t-ende 0:00 |[23:59 |Std:min |1 20:00

Grundfunktionen - Kollektorkiihlung -

Aktivierung aktueller Wert | Ja, Nein Nein

T-max Kol1 aktueller Wert | °C 1 94

T-max Kol2 aktueller Wert | °C 1 9435

Grundfunktionen - Urlaubsfunktion -

Beginn aktueller Wert | tt.mm.jjjj |1 02.01.2000

Ende aktueller Wert | tt.mm.jjjj |1 02.01.2000

Speicherkiihlung aktueller Wert Ja, Nein Nein

Beginn 0:00 |[23:59 |Std:min |1

Ende 0:00 |23:59 |Std:min |1

Riickkiihlung aktueller Wert T-min SP, T-max SP T-min SP

n-pumpe 0 100 % 1 90

Hyst 2,0 20,0 |K 0,1 5,0

Soft-Ladung aktueller Wert Ja, Nein Nein

dT 0,0 50,0 |K 0,1 5,0

T-min Sp1 10,0 |60,0 |°C 1,0 45,0

T-min Sp2 10,0 |60,0 |°C 1,0

T-min Sp3 10,0 |60,0 |°C 1,0

Speicher 0 1

Grundfunktionen - Delta-T-Regelung —

Aktivierung dT 1 aktueller Wert Ja, Nein Ja

Aktivierung dT 2 aktueller Wert Ja, Nein Ja¥#s

1) Glltig fur Systemsche
2) Guiltig fur Systemsche
3) Giiltig fur Systemsche
4) Giiltig fur Systemsche
5) Giiltig fir Systemsche
)

ma 1
ma 2
ma 3
ma 4
ma 5

6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung

Aktivierung dT 3 aktueller Wert Ja, Nein

dT 1 1,0 20,0 |K 0,1 1,0

dT-ein 1 250 |K 0,1 10,0

dT-aus 1 1,0 K 0,1 5,0

dT-soll 1 2,0 250 |K 0,1 10,0

Regelung 1 aktueller Wert aus, dT-soll, stufig stufig

dT 2 1,0 20,0 |K 0,1 1,034

dT-ein 2 250 |K 0,1 10,0

dT-aus 2 1,0 K 0,1 5,0

dT-soll 2 2,0 250 |K 0,1 10

Regelung 2 aktueller Wert aus, dT-soll, stufig stufig

dT 3 1,0 20,0 |K 0,1

dT-ein 3 250 |K 0,1

dT-aus 3 1,0 K 0,1

dT-soll 3 2,0 250 |K 0,1

Regelung 3 aktueller Wert aus, dT-soll, stufig

dT-soll Kol. 0,0 20,0 |K 0,1 0,0%°

Grundfunktionen - Fest-T-Regelung -

Regelung 1 aktueller Wert Ja, Nein

Variante 1 aktueller Wert

T-fest 1 40 [120 [ 1

Regelung 2 aktueller Wert Ja, Nein Ja®

Variante 2 aktueller Wert stufig®

T-fest 2 40 [120 | 1 70°

Regelung 3 aktueller Wert Ja, Nein

Variante 3 aktueller Wert

T-fest 3 40 [120 [ 1

Grundfunktionen - Riicklaufanhebung —

Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein

T-ein 0 25 K 1 8

T-aus 1 25 K 1 4

T-min 0 100 °C 1 15

Grundfunktionen - Nachheizanforderung -

1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gultig fur Systemschema 3
4) Gliltig fur Systemschema 4
5) Gultig fur Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. ‘ max. lung
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Jaz¥es
Hysterese 0 ‘ 30 K 1 52348
Grundfunktionen -~ Nachheizanforderung - Zeitblock
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Jaz¥as
T-Lade 0 100 °C 1 5024
t-Start 00:00 |23:59 00:00z%#*
t-Ende 00:00 |23:59 23:597%#s
Zeitraum aktueller Wert Montag - Freitag; Montag -
Samstag, Sonntag; Sonntag?¥+*
Montag - Sonntag;
Samstag; Sonntag
Effizienzfunktionen - Low-Flow
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
T-ein 30,0 (950 |°C 1,0 60
Effizienzfunktionen - Schnellbeladung
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
Sensoren aktueller Wert TS1, TS2, TS3, TS4, ---
T-ein 30,0 [750 |°C 1,0 48
T-aus 30,0 |[750 |°C 1,0 52
T-soll Kol 40,0 100,0 |°C 1,0 70
Effizienzfunktionen — NLU
NLU bei Solarertrag aktueller Wert Ja, Nein JaZ¥es
Aktiv. Zeitprogr aktueller Wert Ja, Nein Jaz¥es
Start 00:00 [23:59 |Std:min |1 06:002%#
Ende 00:00 [23:59 |Std:min |1 20:00z%#*
Aktiv. T-min aktueller Wert Ja, Nein JaZ¥es
T-min Sp 0,0 90,0 |°C 1,0 45,0734
Aktiv. T-min gleit aktueller Wert Ja, Nein Neinz#+*
Betonung aktueller Wert Komfort hoch, Kom-

fort maBig, Ausgewo-
gen, Solarertrag maBig,
Solarertrag hoch

1
2

L= —

3
4

Glltig fir Systemschema 1
Glltig fur Systemschema 2
Gliltig fur Systemschema 3
Gultig fur Systemschema 4
5) Giltig fur Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahit wurde.
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Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung
T-soll 0,0 90,0 |°C 1,0 45,0
T-gleit aktueller Wert unterer SpFihler, obe-
rer SpFuhler
T-min Sp 0,0 90,0 |°C 1,0 45,0
Effizienzfunktionen - Eff-Sp-Ladung
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
t-wart 0,1 60,0 |min 0,1 4,5
Leistungsdelta 1 1000 |W 1 100
Schutzfunktionen — Anti-Blockierung
Start 00:00 |23:59 |Std:min |1 11:00
Dauer 1 60 s 1 5
Schutzfunktionen — Kollektorenteisung —
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
t Enteisung 1 30 min 1 5
Schutzfunktionen - Frostschutz
Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
T-ref 0,0 10,0 |°C 1,0 5
T-ein °C -25
Glykolart aktueller Wert Wasser, Propylengly- | Tyfocor
kol, Ethylenglykol, Ty-
focor
Glykolanteil® 0 100 Vol.-% 10
Speicher aktueller Wert Vorrangspeicher,
Nachrangspeicher
Schutzfunktionen - Anti-Legionellen
Interval aktueller Wert 1 Tag, 2 Tage, 3 Tage, |7 Tage
4 Tage, 5 Tage, 6 Tage,
7 Tage
T-Legionellen 55 80 °C 1 60
t-ein 00:00 |23:59 01:00
t-liberwach 5 360 min 1 60

1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Giiltig fir Systemschema 3
4) Gliltig fur Systemschema 4
5) Gultig fur Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlit wurde.
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Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung

Umladep REL

Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein

Schutzfunktionen — Speicherkiihlung

Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
Hyst Sp1 0,0 20,0 |K 0,1 2,0
Hyst Sp2 0,0 20,0 |K 0,1

Hyst Sp3 0,0 20,0 |K 0,1

t-ein 00:00 [23:59 |Std:min |1

t-aus 00:00 |23.59 |Std:min |1

Riickbilanzierung aktueller Wert Ja, Nein Nein

Schutzfunktionen - Soft-Ladung

Aktivierung aktueller Wert Ja, Nein Nein
T-min Sp1 10 60 °C 1,0 45
T-min Sp2 10 60 °C 1,0

T-min Sp3 10 60 °C 1,0

Beginn 01.01. | 31.12. | tt.mm. 1 30.05.
Ende 01.01. | 31.12. | tt.mm. 1 31.07.

Uberwachung - Meldungsliste
Meldungsnummer: aktueller Wert Fehler-Nummer: Fehler-
Std:min tt.jj Bezeichnung

Uberwachung - DiffTemp

dT Kol/Sp 5,0 100,0 |K 0,1 30,0
t-max Kol/Sp 1 360 min 1 10
Uberwachung von

dT-Riick/Vorlauf 5,0 100,0 | K 1

t-max Rick/Vorlauf 0 360 min 1

Uberwachung - Phi-Uberwachnung - Durchfluss XXX

phi-min Fehler 0,0 10,0 I/min 0,1 0,1
phi-zirkulation 0,0 10,0 I/min 0,1 1,0
t-unterschreitung 1 360 min 1 5

1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gliltig fur Systemschema 3
4) Giiltig fur Systemschema 4
5) Giiltig fur Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlt wurde.
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Einstellebene Werte Einheit | Schrittweite, Auswahl | Werkseinstel-
min. | max. lung

Uberwachung - Kollektornotaus

T-grenz Kol1 °C 1 100

T-grenz Kol2 °C 1 100%

T-grenz Kessel °C 1 100%*

Hyst 2,0 250 |K 1 5,0

Uberwachung - Fiihlerabgleich

TS1 Offset -10 10 °C 1 0

TS2 Offset -10 10 °C 1 0

TS3 Offset -10 10 °C 1 0

TS4 Offset -10 10 °C 1 0

11 Offset -10 10 °C 1 0

12 Offset -10 10 °C 1 0

01 Offset -10 10 °C 1 0

02 Offset -10 10 °C 1 0

1) Giiltig fur Systemschema 1
2) Giiltig fur Systemschema 2
3) Gultig fur Systemschema 3
4) Gultig fur Systemschema 4
5) Giiltig fir Systemschema 5
6) Erscheint nur, wenn die Glykolart Propylenglykol oder Ethylenglykol ausgewahlit wurde.

B Fehlercodes — Ubersicht

Code | Bedeutung Ursache
M.00 | kein aktueller Fehler gefunden Fur diese Meldung wurde kein Fehler gefun-
den
M.01 | Fihler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS1 verbindung
M.02 | Fuhler-Bruch am Sensor-Eingang TS1 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.03 | Fihler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS2 verbindung
M.04 | Fihler-Bruch am Sensor-Eingang TS2 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.05 | Fuhler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS3 verbindung
M.06 | Fuhler-Bruch am Sensor-Eingang TS3 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.07 | Fihler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS4 verbindung
M.08 | Fihler-Bruch am Sensor-Eingang TS4 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
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Code

Bedeutung

Ursache

M.09

Kollektortemperatur zu hoch

Sensor defekt, Kabel defekt, kein Wasser,
Luft im System, elektrischer Fehler

Kollektortemperatur wiederholt zu hoch

Sensor defekt, Kabel defekt, kein Wasser,
Luft im System, elektrischer Fehler

Differenztemperatur zwischen Solar-Vorlauf
und -Ricklauf bei laufender Solarpumpe zu
hoch

Sensor defekt, Kabel defekt, Luft im System,
Dampf, Sensor vertauscht

Differenztemperatur zwischen Solar-Vorlauf
und -Ricklauf bei laufender Solarpumpe
wiederholt zu hoch

Sensor defekt, Kabel defekt, Luft im System,
Dampf, Sensor vertauscht

Differenztemperatur zwischen Solar-Vorlauf
und -Ricklauf bei stehender Solarpumpe
zu hoch

Schwerkraftzirkulation

Differenztemperatur zwischen Solar-Vorlauf
und -Ricklauf bei stehender Solarpumpe
wiederholt zu hoch

Schwerkraftzirkulation

M.15 | Volumenstrom zu niedrig Sensor defekt, Kabel defekt
M.16 | Volumenstrom wiederholt zu niedrig Sensor defekt, Kabel defekt
M.17 | Volumenstrom zu hoch Schwerkraftzirkulation
M.18 | Volumenstrom wiederholt zu hoch Schwerkraftzirkulation
M.20 | Fuhler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS5 verbindung
M.21 | Fuhler-Bruch am Sensor-Eingang TS5 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.22 | Fuhler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS6 verbindung
M.23 | Fuhler-Bruch am Sensor-Eingang TS6 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.24 | Fuhler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS7 verbindung
M.25 | Fuhler-Bruch am Sensor-Eingang TS7 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.26 | Fuhler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS8 verbindung
M.27 | Fuhler-Bruch am Sensor-Eingang TS8 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.28 | Fuhler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS9 verbindung
M.29 | Fuhler-Bruch am Sensor-Eingang TS9 Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
M.30 | Fuhler-Kurzschluss am Sensor-Eingang Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
TS10 verbindung

M.31

Fihler-Bruch am Sensor-Eingang TS10

Sensor defekt, Kabel defekt, defekte Steck-
verbindung
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Code | Bedeutung

Ursache

M.32 | zu lange Spannungsunterbrechung durch
falsch eingestelltes Datum und Uhrzeit

Uhrzeit und Datum sind mit ungultigen Werten
belegt

M.35 | Prifsummenfehler in Parametern

im Speicherbereich der Parameter wurde ein
Bitfehler erkannt, Werkseinstellung fir die Pa-
rameter wird neu geladen

M.36 | Nulldurchgang nicht erkannt!

die Erfassung der Nulldurchgange der Netz-
spannung ist nicht mehr maéglich, interner
Fehler

C Technische Daten

Technische Daten — Allgemein

VRS 570
Abmessung des Pro- | 115 mm
dukts, Breite
Abmessung des Pro- | 173 mm
dukts, Hohe
Abmessung des Pro- |46 mm
dukts, Tiefe
Nettogewicht ca. 3709
Schutzart IP 20

Technische Daten — Elektrik

VRS 570
Elektroanschluss 230 V /50 Hz
Zulédssige Anschluss- | 220 ... 240 V
spannung
BemessungsstoR- 2.500 V
spannung
Sicherungstyp 5x 20 mm,
T2A
Elektrische 1,74 W
Leistungsaufnahme
Standby
Elektrische 35W
Leistungsaufnahme
max.
Kabelquerschnitt 0,25
Aderendhiilse ... 0,75 mm?
Kabelquerschnitt Ein- | 0,50
adrig ... 1,50 mm?
Kabelquerschnitt 0,75
Feinadrig ... 1,50 mm?
Ausgangsspannung | 220 ... 240V
RO1/RO2
42

Installations- und Wartungsanleitung auroMATIC 570 0020202652_00




REL2

VRS 570
Ausgangsleistung 200 V-A
max RO1 / RO2
Ausgangsstrom max |1 A
RO1/ RO2
Schaltspannung REL | 253 V
Schaltleistung max 230 V-A
REL
Schaltstrom max REL | 1 V-A
Schaltspannung 24V
REL2
Schaltleistung max 30 V-A
REL2
Schaltstrom max 1A
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A
Ablesen
Fehlercodes.........ccoocveiviiiiieeiiciiieen 24
Abschlielen.........cccooiiiiiiiiie 18
Anti-BlocKierung ........cccceveeeeeeeieicccininnnns 22
Anti-Legionellen..............cccccoeviee. 19, 23
Artikelnummer ... 8
AUSGANGE ... 17-18
Ausgangsparameter...........ccccoocoieenine 20
B
Bedienen ........ccooo i 15
Bestimmungsgemale Verwendung......... 4
Cc
CE-Kennzeichnung ..........cccccevveeiiiiiennenn. 8
Checkliste......ccueiieiiiieee e 18
D
Datum ... 17
Delta-T-Regelung........ccccccvviviriiieinnennnn. 21
DiSplay.....cccviiiieiiieee e 16
dT-Uberwachung........cccccoeuevevevevenennnn. 23
E
Effizienz-Speicher-Ladung ..................... 22
EiNgaNge ......cooiieiiiiiiie e 17
Einschalten.........occooiiiiiis 16
Elektrizitat........c.ccooveieiiieeecece 5
Elektroheizstab..........cccooooiiiiiiii s 18
Enteisung .......ooooiiiiiiiis 22
Ersatzteile........cccoooiiiiiis 25
F
Fachhandwerkerebene aufrufen ............ 16
Fehlercodes........oooiiiiiiiiiiie 40
ablesen.......c.ccocciiiiiic 24
Fehlerspeicher
abfragen ........coceveviiiici 24
Fest-Temp-Regelung ...........ccooeeeiinens 21
Frontverkleidung demontieren.................. 9
Frontverkleidung montieren...................... 9
Frostschutz..........oocooiiiiiis 22
Fihlerabgleich...........ccoveveiiiiiiiecieeas 24
G
Geratesicherung.........cccccoeeciveeiiciieeen. 25
H
Handbetrieb.........cccooveiiiiiis 24
Heizgerat ..o 19
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|

Inbetriebnahme ...........ccoccoociiiiis 16
K

KUOhIfunktion........ccoooeeiiieeecceeee 21
L

Leitungen, Anforderungen........................ 6
Leitungen, Mindestquerschnitt ................. 6
LOW-FIOW ..., 21
M

Maximal Temperatur-Abschaltung ......... 19
Minimal Temperatur ............cccceeevveeeennns 19
N

Nachheizanforderung...........c.ccccevveeeenns 21
Nachladeunterdrickung ...........cccceecveene 22
Netzanschluss ........cccceeiiiiiiiiiiis 10
Notabschaltung ........cccccovvviiiiieiiiins 24
P

Parameter.........ccoocoiiiiiii s 18
Phi-Uberwachung..........c...ccccooveveveveuennne. 24
Produkt auspacken...........ccccovceviniiinnenn, 8
Produkt montieren ............ccccoooiiiinineen. 9
R

Roéhrenkollektor ..., 20
S

Schema ... 17
Schnellbeladung........cccccoeeeeiieeiiiiien. 21
Serialnummer ... 8
SiCherung .......cooeeeeiiee e 25
Soft-Ladung......cccoviiiiiiiiiiiee, 23
SPANNUNG . 5
Speicherklhlung.........cccccoevviiinicinnenn. 23
SPrache .....ccccccvviiiieeieeeeeeee e 17
Stromversorgung........cccceeeeecuveeeeeesvneennn. 10
Symbole .....ocoviiiiii 16
T

Temperatur-Begrenzung ...........ccceevuee. 19
Thermostat .........oooviiiiiiiie 20
Typenschild .........cccooveiiiiiiies 7
U

UNIZEit ..o 17
Unterlagen ... 7
Urlaubsfunktion ..........cccocvvvveeeenenn... 18, 20
\"

Vorrangladung.........cccoeciieeiiiiiiieeeee, 19
Vorschriften ... 6
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w

Werkzeug ......ccoooiiieieiiieeeee e 6
Z

Zirkulationspumpe ..........ccoooveviciiinininnens 18
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